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A vos agendas | PUNKURAZINE | 27.2. | 18h | IF Sarajevo 
Save the date | PUNKURAZINE | 27.2. | 18h | IF Sarajevo 

À l'occasion de la parution du nouveau numéro du magazine PUNKura*, dédié à la France et à la Bosnie-Herzégovine, 
nous avons le plaisir de vous convier à une soirée d'exception. Cette rencontre réunira des artistes de premier plan, 
une performance artistique inédite et des dispositifs technologiques repensant la perception de l'espace, dans une 
atmosphère portée par la musique électronique et accompagnée des vins de la maison Petrakija. Plus d'informations à 
venir sur nos réseaux sociaux. 

Povodom promocije novog broja magazina PUNKura* posvećenog Francuskoj i Bosni i Hercegovini, zavodoljstvo nam 
je pozvati vas na jedinstvenu večer sa sjajnim umjetnicima i jedinstvenim umjetničkim performansom i tehnologijom 
koja pomjera percepcije prostora uz elektronsku muziku i vina vinarije Petrakija. Više informacija uskoro na našim 
društvenim mrežama.  

+ d'infos ǀ više informacija 

    

                

                

https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fwww.facebook.com%2Fprofile.php%3Fid=61550220005744/1/0102019c0f8e114c-564d2bab-0bc2-4645-8760-c486475fb340-000000/b0Qc87YTp5Yf2NyVld73OJ4wQSs=463


 

        

Nouvelle session : 9 mars 
Novi ciklus: 9. mart 

Les cours de français continuent en mars ! Quel que soit votre âge et votre niveau, 
vous trouverez un cours adapté à vos besoins. 
La session aura lieu du 9 mars au 25 avril pour les adultes et les enfants-adolescents. 
Inscriptions en cours ! 

Nastavljamo sa kursevima francuskog jezika od marta! Pronađite kurs koji vam najbolje odgovara, 
bez obzira na vaše godine i nivo poznavanja francuskog! 
Naredna sesija traje od 9. marta do 25. aprila za mlade i odrasle. 
Upis u toku! 
 
Inscriptions  Sarajevo |  Inscriptions  Mostar | Inscriptions  Banja Luka 

    

                

                

 

        

Sarajevo 1984 – Paris 2024 | Timbre 
Sarajevo 1984 – Pariz 2024. | Poštanska marka 
 
Redécouvrez le timbre « Amitié Golub ». 
Vous pouvez vous procurer le timbre auprès de l’Institut français 
(Sarajevo, Mostar et Banja Luka), ou par correspondance, sous deux formats : 
format timbre simple et format livret-cadeau. Pour passer commande: info@institutfrancais.ba 
 
Nabavite poštansku marku « Amitié Golub » po specijalnoj cijeni. 
Markicu možete kupiti lično u Francuskom institutu 
(Sarajevo, Mostar i Banja Luka) ili vam je možemo poslati poštom.  
Markica je dostupna u dva formata: format poštanske marke i 
format poklon knjižice. Poručite putem info@institutfrancais.ba 

    

                

                

 

    

                

                

https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fforms.gle%2FExVpwBJfHQStrPTx7/1/0102019c0f8e114c-564d2bab-0bc2-4645-8760-c486475fb340-000000/_zHhe1c0C6D9Zyj3praLdS11KH8=463
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https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fforms.gle%2FfUiB8RXygVtgB4P9A/1/0102019c0f8e114c-564d2bab-0bc2-4645-8760-c486475fb340-000000/7pNkXfnh6kAgl2mbiz4i4_C886o=463
mailto:info@institutfrancais.ba
mailto:info@institutfrancais.ba


 

        

RDV au cinéma | L’Histoire de Souleymane | 13.2. | 19h | IF Mostar 
Projekcija filma | Souleymanova priča | 13.2. | 19h | IF Mostar 

Tandis qu’il pédale dans les rues de Paris pour livrer des repas, Souleymane répète son histoire. Dans deux jours, il 
doit passer son entretien de demande d’asile, le sésame pour obtenir des papiers. Mais Souleymane n’est pas prêt. 
Le film est en français, sous-titré en anglais. 

Dok se vozi ulicama Pariza dostavljajući obroke, Souleymane ponavlja svoju priču. Za dva dana treba da ide na 
razgovor za zahtjev za azil, ključni korak za dobijanje dokumenata. Ali Souleymane nije spreman. 
Film je na francuskom jeziku sa prevodom na engleski. 

+ d'infos ǀ više informacija 

    

                

                

 

        

RDV au cinéma | Un singe en hiver | 26.2. | 18h30 | IF Banja Luka 
Projekcija filma | Majmun u zimi | 26.2. | 18h30 | IF Banja Luka 

Cette comédie française de 1962, réalisée par Henri Verneuil, parle de l’amitié et du sens de la vie. Albert (Jean Gabin) 
est le propriétaire d’un hôtel dans un petit village de Normandie. Ancien marin, il est aussi un ancien alcoolique qui a juré 
à sa femme de ne plus jamais boire, à condition que tous deux et leur hôtel survivent aux bombardements de juin 1944. 
Bien que les aventures de son passé lui manquent, Albert tient sa promesse.  

Francuska komedija iz 1962., u režiji Henrija Verneulija, govori o prijateljstvu i smislu života. Albert (Jean Gabin), 
vlasnik je hotela u malom selu u Normandiji, bivši marinac, ali i bivši alkoholičar koji se zakleo svojoj ženi da više 
nikada neće piti - ako njih dvoje i njihov hotel prežive bombardiranje u junu 1944. Iako mu nedostaju avanture iz 
prošlosti, Albert održi svoje obećanje. 
Film je na francuskom jeziku sa prevodom na lokalni jezik. 

+ d'infos ǀ više informacija 
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Cours de langue locale | Session d'hiver 
Local Language Course | Winter term 

Vous souhaitez apprendre la langue locale ? 
Apprenez à communiquer en bosnien-croate-serbe pour réaliser les tâches de la vie quotidienne : saluer, se présenter, 
faire connaissance, faire les courses, commander au restaurant/au café, payer ses factures, prendre le taxi, etc. 
Cours collectifs ou individuels de différents niveaux (débutants à intermédiaires).  

Interested in learning the local language? 
Develop your communication skills in Bosnian-Croatian-Serbian to handle everyday situations: greeting people, 
introducing yourself, making small talk, shopping, ordering in a restaurant or café, paying bills, taking a taxi, and more. 
Group and one-to-one classes available for all levels (from beginner to intermediate). 

Inscriptions | Registration open 

Contact : +387 33 668 605 

    

                

                

 

        

Ateliers de conversation 
Radionice konverzacije 

Envie de parler français avec un natif ?  
Retrouvez toute l'actualité des ateliers de conversation sur notre page Facebook. 
Sarajevo : en présentiel le 4 et le 18 février à 18h. 
Mostar : en présentiel le 6, 13, 20, 27 février à 18h. 

Želite pričati francuski sa nativnim govornikom? 
Sve novosti o online radionicama konverzacije pronađite na našoj Facebook stranici! 
Sarajevo: uživo u Institutu 4. i 18. februara u 18h 
Mostar: uživo u Institutu 6, 13, 20. i 27. februara u 18h 

    

                

                

mailto:cours@institutfrancais.ba
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fnewsletter.misija.host%2Fl%2FvKn5xMG3JHgE71tWjoRVbA%2F4KnBAnsZNdNa1CIahp763LwA%2F0JjqqOAIxbtwoeq763ZfzpZw/1/0102019c0f8e114c-564d2bab-0bc2-4645-8760-c486475fb340-000000/Dd6UPNM2bVPBg0O5HkpYB44CXZ8=463
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fnewsletter.misija.host%2Fl%2FvKn5xMG3JHgE71tWjoRVbA%2F4KnBAnsZNdNa1CIahp763LwA%2F0JjqqOAIxbtwoeq763ZfzpZw/2/0102019c0f8e114c-564d2bab-0bc2-4645-8760-c486475fb340-000000/Dcr-2aBEkevTg39Cf-FNK0XaHiI=463
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fnewsletter.misija.host%2Fl%2FvKn5xMG3JHgE71tWjoRVbA%2F4KnBAnsZNdNa1CIahp763LwA%2F0JjqqOAIxbtwoeq763ZfzpZw/2/0102019c0f8e114c-564d2bab-0bc2-4645-8760-c486475fb340-000000/Dcr-2aBEkevTg39Cf-FNK0XaHiI=463
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fnewsletter.misija.host%2Fl%2FvKn5xMG3JHgE71tWjoRVbA%2F4KnBAnsZNdNa1CIahp763LwA%2F0JjqqOAIxbtwoeq763ZfzpZw/4/0102019c0f8e114c-564d2bab-0bc2-4645-8760-c486475fb340-000000/m571QxQlziUEcAQhaVE3F03Gpmg=463


 

        

Examens DELF Scolaire : mars 2026 
Ispiti DELF: mart 2026 

Dates d'examens : 6 (A1 et B1) et 13 (A2 et B2) mars 2026 
Inscriptions en cours ! 

Datumi ispita: 6. (A1 i B1) i 13. (A2 i B2) mart 2026. 
Upis otvoren! 

+ d'infos ǀ više informacija 

Inscriptions  Sarajevo |  Inscriptions  Mostar   | Inscriptions  Banja Luka 

    

                

                

 

    

                

                

 

        

Activités pour enfants | Médiathèque | IF Sarajevo 
Aktivnosti za djecu | Medijateka | IF Sarajevo  

Découvrez nos activités ludiques et éducatives pour les enfants de 3 à 12 ans, 
tous les samedis: contes, ateliers créatifs, jeux de société, cinéma, théâtre, et plus encore ! 
Pour les 8 à 17 ans, un soutien scolaire en français est proposé tous les vendredis de 13h15 à 14h45. 

Consultez notre calendrier et inscrivez votre enfant des maintenant. 

Nudimo edukativne i zabavne aktivnosti za djecu od 3 do 12 godina, svake subote. 
priče, kreativne radionice, društvene igre, kino, pozorište i još mnogo toga! 
Za djecu od 8 do 17 godina, pomoć u učenju na francuskom jeziku svakog petka od 13h15 do 14h45. 

Pogledajte naš kalendar i prijavite vaše dijete odmah.   

    

                

                

https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fr957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me%2FL0%2Fhttps:%252F%252Fnewsletter.misija.host%252Fl%252FvKn5xMG3JHgE71tWjoRVbA%252FU71nY4ZO8925AvoECzWSURkg%252FwFQtA6lMkp6QR7632pYf6fOQ%2F1%2F01020194bcb2e4ea-c968b5a3-2cb1-4ca1-979f-5e30f017df77-000000%2FHKGxFSqPJv-kK1Usi3TjwAKz9lA=411/1/0102019c0f8e114c-564d2bab-0bc2-4645-8760-c486475fb340-000000/6Wl9E0ZEe2_eMnuNn8X4nlpEwQA=463
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fforms.gle%2FRUktFdyuPDV1Acp96/1/0102019c0f8e114c-564d2bab-0bc2-4645-8760-c486475fb340-000000/XOM2ppHOdfnAhS47Elk1Q6aKDWE=463
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fforms.gle%2FUujwU744GykvyerNA/1/0102019c0f8e114c-564d2bab-0bc2-4645-8760-c486475fb340-000000/80VnsPG_8w8Xe6QJXKHSmskOYtA=463
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fforms.gle%2FPdyHZ7DDv9qusc4K6/1/0102019c0f8e114c-564d2bab-0bc2-4645-8760-c486475fb340-000000/rKTs7aVawUajkzfM84udl_2zNKI=463
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Finstitutfrancais.ba%2Fbs%2Faktivnosti-za-djecu%2F/1/0102019c0f8e114c-564d2bab-0bc2-4645-8760-c486475fb340-000000/v4TxzQHS34aJaC06OpWk_BcOav0=463
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fforms.gle%2FKmTYwKhxvYTxGmdP6/1/0102019c0f8e114c-564d2bab-0bc2-4645-8760-c486475fb340-000000/szyFBKSSI__I1txWF7Bn75oc_nM=463
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Finstitutfrancais.ba%2Fbs%2Faktivnosti-za-djecu%2F/2/0102019c0f8e114c-564d2bab-0bc2-4645-8760-c486475fb340-000000/OaJzmeU4Z7GoyNkOefyzGSZLU2Q=463
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fforms.gle%2FKmTYwKhxvYTxGmdP6/2/0102019c0f8e114c-564d2bab-0bc2-4645-8760-c486475fb340-000000/mDRxNhUClomBiYPsCqh0k1tA5yw=463


 

        

Coup de cœur | février 2026  
Preporuka za čitanje | februar 2026.  

Bor – Lisen Adbage, traduit du suédois (Furan) – édition en b/c/s 
Album jeunesse sensible et poétique, Bor interroge notre relation à la nature, à la forêt et au vivant. Disponible dans 
notre ZE bibliothèque, il aborde avec justesse les enjeux écologiques contemporains et les valeurs de transmission et 

de respect de l’environnement. Une lecture engagée, pour les jeunes lecteurs comme pour les adultes. 
Réservez sur notre catalogue en ligne. 

Bor – Lisen Adbage, prevedeno sa švedskog (Furan) – izdanje na BHS jeziku 
Poetična slikovnica za djecu, Bor promišlja odnos prema prirodi, šumi i živom svijetu. Dostupna u našoj ZE biblioteci, 

na suptilan način govori o savremenim ekološkim temama te ističe važnost poštovanja i brige o okolišu. Inspirativno 
štivo za djecu i odrasle.Rezervišite putem našeg online kataloga. 

    

                

                

 

        

Médiathèque | IF Sarajevo 
Medijateka | IF Sarajevo 

Horaires | Radno vrijeme 

En adhérant à l’Institut, profitez d’un large choix de documents grâce à notre catalogue en ligne  et à notre service de 
prêt. Romans, essais, bandes dessinées, revues ou ressources numérique, il y en a pour tous les gouts ! 
Horaires d’ouverture : du lundi au jeudi (8h30 – 21h), vendredi (8h30 –16h) et samedi (10h – 13h). 
Votre adhésion est arrivée à échéance, merci de la renouveler ! 
Pour en savoir plus, rendez-vous sur le site.  

Učlanjenjem u Institut, imate pristup širokom izboru građe putem našeg online kataloga i usluge posuđivanja knjiga. 
Romani, eseji, stripovi, časopisi ili digitalni resursi – za svakoga ponešto! 
Radno vrijeme: od ponedjeljka do četvrtka (8h30 – 21h), petkom (8h30 –16h) i subotom (10h – 13h). 
Vaša članska kartica uskoro ističe, molimo vas da je obnovite ! 
Za više informacija, pogledajte na stranici.  
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https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fmediatheque-ifbh.org%2F%3Fdatabase=pmbifbh/2/0102019c0f8e114c-564d2bab-0bc2-4645-8760-c486475fb340-000000/nCJVUbMdkwvPZpMDp_Tolg5TR20=463
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fmediatheque-ifbh.org%2F%3Fdatabase=pmbifbh/3/0102019c0f8e114c-564d2bab-0bc2-4645-8760-c486475fb340-000000/VIzLTg0gYrVZE5QWDgmGEJqyQas=463


 

        

Club de lecture | 26.2. | 17h | Sarajevo | Le Petit café 
Klub knjige | 26. 2. | 17h | Sarajevo | Le Petit café 

En partenariat avec L’Association des Enseignants de Français de Bosnie-Herzégovine. 
Pour cette rencontre, nous discuterons de Au revoir là-haut de Pierre Lemaitre, un roman puissant et profondément 
humain, qui explore les traumatismes de l’après-Première Guerre mondiale, la mémoire collective et les désillusions de 
la société française de l’entre-deux guerres. Accès libre, sous réserve de détenir une carte membre de l’Institut 
français, qui vous donne accès à notre catalogue en ligne et à la bibliothèque numérique Culturethèque. Réservez 
votre place ici. 

U partenrstvu sa Udruženjem nastavnika francuskog jezika u Bosni i Hercegovini. Na ovom susretu razgovaraćemo o 
romanu Au revoir là-haut autora Pierrea Lemaitrea, snažnom i emotivnom djelu koje se bavi posljedicama Prvog 
svjetskog rata, kolektivnim sjećanjima i razočarenjima francuskog društva u periodu između dva rata. 
Ulaz slobodan, uz posjedovanje članske kartice Francuskog instituta, koja vam omogućava pristup našem online 
katalogu i digitalnoj biblioteci Culturethèque. Rezervišite vaše mjesto ovdje. 

    

                

                

 

        

CULTURETHÈQUE 

La culture française chez vous ! Découvrez tout un univers de ressources française à portée de clic : presse, 
littérature, BD, albums jeunesse, méthode d’apprentissage du français et bien plus encore ! Avec plus de 400 000 
documents, Culturethèque vous ouvre ses portes pour explorer, apprendre et vous divertir. 
En février, focus sur la transition écologique. 

La sélection du mois propose des ouvrages, des témoignages et des revues scientifiques consacrés aux grands 
enjeux de la transition écologique : agroécologie, changement climatique, transformations des territoires, 
biodiversité, ainsi que les questions sociales et sociétales liées à ces mutations. Découvrir 

Francuska kultura online! Otkrijte bogatstvo francuske kulture online : časopise, književnost, stripove, dječje 
knjige, metode učenja francuskog jezika i još mnogo toga ! Više od 400 000 dokumenata na dohvat ruke za 
istraživanje, učenje i zabavu. Februarska selekcija posvećena je okološkoj tranziciji. 
Izbor knjiga, svjedočanstava i naučnih časopisa bavi se ključnim temama ekološke tranzicije: agroekologijom, 
klimatskim promjenama, transformacijama teritorija, biodiverzitetom, kao i društvenim izazovima povezanim 

s ovim pitanjima. Otkriti 
 

+d’infos/više informacija 
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Concours INALCO de la nouvelle plurilingue 

La sixième édition a pour thème « Langues en réseaux », explorant les liens entre langues, technologies et 

interactions humaines.Ce concours de la nouvelle plurilingue s’adresse aux étudiant·e·s francophones inscrit·e·s dans 
un établissement pour l’année en cours.  Les participant·e·s sont invités à réfléchir aux connexions entre les langues 
plutôt qu’à leur isolement. 
La date limite de soumission des œuvres est fixée au 3 février 2026. 

Retrouvez ici les informations utiles pour participer. 

Konkurs za višejezičnu kratku priču namijenjen je studentima frankofonima upisanim na neku obrazovnu ustanovu 
tokom tekuće akademske godine. Šesto izdanje konkursa ima za temu „Jezici u mrežama“, istražujući veze između 
jezika, tehnologija i ljudskih interakcija.Učesnici su pozvani da razmišljaju o povezivanju jezika, a ne o njihovoj izolaciji. 
Rok za predaju radova je 3. februar 2026. 

Ovdje možete pronaći sve potrebne informacije za učešće. 

    

                

                

 

        

Concours pour l’affiche officielle des Journées de la Francophonie 2026 
Konkurs za zvanični plakat Dana frankofonije 2026   

Dans le cadre des Journées de la Francophonie 2026, un concours est lancé pour la création de l’affiche officielle de 
cet événement culturel, qui se déroulera à partir du 24 mars 2026 dans plusieurs villes de Bosnie-Herzégovine. 
La date limite d’envoi des propositions est fixée au 12 février 2026. 
Envoi des posters via candidatures@institutfrancais.ba 
Retrouvez ici les informations utiles pour participer. 

U okviru Dana frankofonije 2026, raspisuje se konkurs za izradu zvaničnog plakata ovog kulturnog događaja, koji će se 
održavati od 24. marta 2026. godine u više gradova Bosne i Hercegovine. 
Rok za dostavu prijedloga je 12. februar 2026. 
Posteri se trebaju slati na candidatures@institutfrancais.ba 
Ovdje možete pronaći sve potrebne informacije za učešće. 
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Courants du monde 2026 – Programme pour les professionnel·le·s de la culture 
Courants du svijeta 2026 – Program za profesionalce iz oblasti kulture 

Le ministère de la Culture français lance un appel à candidatures pour le programme Courants du monde 2026, 
destiné aux professionnel·le·s de la culture développant des projets en collaboration avec des partenaires français. 
La date limite de candidature est fixée au 27 février 2026. 
Retrouvez ici les informations utiles pour participer. 

Ministarstvo kulture Francuske raspisuje poziv za program Courants du monde 2026, namijenjen profesionalcima iz 
oblasti kulture koji razvijaju projekte u saradnji s francuskim partnerima. 
Rok za prijavu je 27. februar 2026. godine. 
Ovdje možete pronaći sve potrebne informacije za učešće. 

    

                

                

 

        

TEATROSKOP 2026  
 
Le programme TEATROSKOP lance un appel à projets à destination des organisations culturelles et artistiques 
souhaitant développer de nouvelles collaborations entre la France et l’Europe du Sud-Est, autour de la danse 
contemporaine, du cirque, des arts de la marionnette et de l’art dans l’espace public. 
La date limite de dépôt des candidatures est fixée au 28 février 2026. 
Toutes les informations et les lignes directrices pour la candidature sont disponibles sur le site de l'Institut français de 
Serbie. 

Program TEATROSKOP upućuje poziv kulturnim i umjetničkim organizacijama da razvijaju nove saradnje između 
Francuske i jugoistočne Evrope kroz savremeni ples, cirkus, lutkarstvo i umjetnost u javnom prostoru. 
Rok za dostavljanje prijava je 28. februar 2026. 

Sve informacije i smjernice za prijavu dostupne su na web stranici Francuskog instituta u Srbiji. 
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Illustrer le Grand Paris 
Ilustrirati Veliki Pariz 

La Société des grands projets lance son deuxième appel à candidatures international « Illustrer le Grand Paris », en 
partenariat avec le Ministère de la Culture et l’Institut français. 
Cet appel vise à sélectionner 33 artistes issus de la bande dessinée, de l’illustration, de l’animation et du graphisme 
pour réaliser des fresques pérennes sur les quais des gares du Grand Paris Express. 
Date limite de candidature : 6 mars 2026 
Retrouvez ici les informations utiles pour participer. 

Société des grands projets objavljuje drugi međunarodni poziv za prijave „Ilustrirati Veliki Pariz“, u partnerstvu s 
Ministarstvom kulture Francuske i Francuskim institutom. Cilj poziva je odabir 33 umjetnika iz oblasti stripa, ilustracije, 
animacije i grafičkog dizajna za realizaciju trajnih murala na peronima stanica Grand Paris Express. 
Rok za prijavu: 6. mart 2026. 
Ovdje možete pronaći sve potrebne informacije za učešće. 

    

                

                

 

        

Summer School GOBELINS 2026 – Animation temps réel & jeu video 
Ljetna škola GOBELINS 2026 – Videoigre i real-time animacija 

GOBELINS PARIS organise une Summer School dédiée à l’animation temps réel et au jeu vidéo, du 13 au 25 juillet 
2026. La formation se déroule en anglais. 
Retrouvez ici les informations utiles pour participer. 

GOBELINS organizuje ljetnu školu posvećenu real-time animaciji i videoigrama, koja će se održati od 13. do 25. jula 
2026. godine. Obuka se odvija na engleskom jeziku. 
Ovdje možete pronaći sve potrebne informacije za učešće. 
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L’école d’été FEMIS 
Ljetna univerzitetska škola FEMIS 

L’école d’été FEMIS est une formation universitaire intensive de deux mois destinée à de jeunes réalisateurs ou 
étudiants en cinéma hors Union européenne souhaitant approfondir leur pratique du film documentaire en France. Le 
programme, mis en œuvre en partenariat avec le Ministère de l’Europe et des Affaires étrangères,se déroulera du 8 
mai au 4 juillet 2026 et portera sur la réalisation d’un film documentaire de 5 à 10 minutes. 
Date limite de candidature : 13 mars 2026 
Informations et candidatures : culture@institutfrancais.ba 

Ljetna univerzitetska škola FEMIS je dvomjesečni program namijenjen mladim režiserima ili studentima filma izvan 
Evropske unije koji žele unaprijediti svoju praksu dokumentarnog filma u Francuskoj. Program će se održati od 8. maja 
do 4. jula 2026. godine i fokusiran je na realizaciju dokumentarnog filma u trajanju od 5 do 10 minuta. 
Rok za prijavu: 13. mart 2026. 
Prijave i informacije: culture@institutfrancais.ba 

    

                

                

 

        

Appel international à candidatures : Prix Claude Parent 2026 pour architectes  
Međunarodni poziv za prijave: Nagrada Claude Parent 2026 za arhitekte  

Le Prix Claude Parent s’adresse aux architectes aux pratiques libres, audacieuses et visionnaires, qui repoussent les 
frontières de la discipline et interrogent l’espace et nos manières d’habiter. 
La date limite de candidature est fixée au 31 mars 2026. 
Retrouvez ici les informations utiles pour participer. 

Nagrada Claude Parent namijenjena je arhitektima čije slobodne, hrabre i vizionarske prakse pomiču granice discipline 
i propituju prostor te načine življenja. 
Rok za prijavu radova je 31. mart 2026. 
Ovdje možete pronaći sve potrebne informacije za učešće. 
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ZE Kutak | Espace écoresponsable | IF Sarajevo 
ZE Kutak | Ekološki prostor | IF Sarajevo 

L’Institut français facilite vos gestes écologiques : 
- déposez votre compost dans notre Petit jardin 
- recyclez vos cartons, piles et ampoules dans notre ZE Kutak 
- achetez local pour soutenir les petits producteurs et réduire votre empreinte carbone 
grâce à notre e-shop 
N’hésitez plus ! Rendez-vous à l’Institut français et prenez part au changement ! 

Francuski institut olakšava vaše ekološke postupke: 
- ostavite svoj kompost u našem vrtu 
- reciklirajte kutije, baterije i sijalice u našem ZE Kutku 
- kupujte domaće kako biste podržali male proizvođače i smanjili svoj ugljični otisak putem 
naše online prodavnice 
Ne oklijevajte, posjetite nas i budite dio promjene! 

+d’infos/više informacija 

    

                

                

 

        

Yoga avec Mirela | IF Sarajevo 
Yoga sa Mirelom | IF Sarajevo  

Nous sommes heureux de vous proposer des cours de yoga à l'Institut français. 
Rejoignez-nous après le travail et profitez d'un cours unique en petit groupe et en français. 
Les mercredis de 18h30 à 19h30. Prix: 20 BAM 
Nombre de places limitées. 
Inscription obligatoire 
 
Zadovoljsto nam je ponuditi vam časove joge u Institutu u Sarajevu. 
Pridružite nam se nakon radnog dana na času joge na francuskom jeziku u maloj grupi. 
Srijedom od 18h30 do 19h30. Cijena: 20 KM 
Broj mjesta ograničen. 
Obavezna prijava 
 
+ d'infos ǀ više informacija 
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Coworking | IF Sarajevo 
Coworking | IF Sarajevo 

Vous cherchez un espace de travail agréable et stimulant à Sarajevo ? 
L'Institut français de Bosnie-Herzégovine vous propose un espace de 
coworking au cœur de la ville. 
Cet espace est conçu pour répondre à vos besoins.  

Tražite ugodan i stimulativan prostor za rad? Francuski institut u BiH 
vam nudi prostor za coworking u srcu grada. 
Prostor koji smo specijalno uredili za ovu svrhu odgovoriće na sve vaše potrebe. 

+ d'infos ǀ više informacija 

    

                

                

 

        

Coworking day | le mercredi | 9h-20h |  IF Mostar 
Coworking day | svake srijede | 9h-20h | IF Mostar 

Chaque mercredi, l’Institut français ouvre ses portes à toutes celles et ceux 
qui recherchent un endroit agréable et une ambiance conviviale pour travailler. 
Pour plus d’informations et la réservation de la place, contactez-nous 
 
Svake srijede Francuski institut otvara svoja vrata za sve one koji traže ugodno mjesto 
i prijatnu atmosferu za rad. 
Za više informacija i rezervaciju mjesta, javite nam se 
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Rejoignez nos groupes Viber !  
Viber grupa: Francuski institut u BiH & Activités enfants & ados 
 
Rejoignez nos groupes Viber pour être au courant de toutes les nouveautés. 
Vous êtes intéressés par les différentes activités culturelles que nous organisons ? 
Ou par les cours de français ou de langue locale ? Rejoignez-nous et restez informés 
de tous nos projets !  
 
Pridružite se našim Viber kanalima i budite u toku sa svim dešavanjima 
za djecu i odrasle. Zanimaju vas različiti kulturni događaji koje organizujemo? 
Kursevi francuskog ili bhs jezika? 
Pridružite se i budite informisani o našim događajima! 

Francuski institut u BiH (viber chanel) 
Activités enfants & ados (viber chanel)  

    

                

                

 
Cette lettre d’information est susceptible de pouvoir être modifiée. 

Ovaj bilten može biti izmijenjen. 

Institut Français de Bosnie-Herzégovine 
Tina Ujevića 8 

71000 - Sarajevo 

Si vous ne désirez plus recevoir d'e-mail de notre part, il vous suffit juste de cliquer sur le lien de désinscription. 
Ukoliko ne želite više primati naš bilten, dovoljno je kliknuti na link odjava. 
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